
  

 

シュリー・グル・サーリカー 
グルマ-イ・チッドゥヴィラーサナンダによる作曲 

 

繰り返し 

HIgu; sairqa Asta= pa@Iraqa| 
[tra=ca leqa ko% krI£ 

 

śrīguru sārikhā asatā pāṭhīrākhā | 

itarāntsā lekhā koṇa karī || 
 

シュリー・グルのような保護者がいるのに、 

一体なぜ私が他の誰かの助けを求めるだろうか？ 

 

第１節 

rajyacI kaNta kay wIk mage| 
mnaicya joge is›I pave£ 

 

rājayācī kāntā kāya bhīka māge | 

manāciyā zoge siddhī pāve || 
 

あらゆる願いがすでに聞き届けられている時、 

王妃は物乞いをするだろうか？ 

 

第２節 

kLpt: tÒv!ä jo ko%I bEsla| 
kay {%=e Tyala sa=igjo jI£ 

 

kalpatarū taḷavaṭī zo koṇī baisalā | 

kāya uṇe tyālā sāṅgizo jī || 
 

願いをかなえる木の下に座っていながら、 

その人が何かに不足していることがあり得るだろうか？ 



  

 

第３節 

>andev  Mh%e trlaá trlaá|  
sac =e {›rlo gu;§pá£ 

 

 

jñānadeva mhaṇe taralo taralo | 

sātse uddharalo gurukṛpe || 
 

ニャーナデーヴァは言う。私は世俗の大海を渡り切った。 

真に、私はグルの恩恵によって高められた。 
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